HiTi P510S/P510Si
Instrukcja uzytkownika

POLSKI




Informacje ogdlne

= Prawa autorskie=

Wszelkie prawa sg zastrzezone. Informacje zawarte w niniejszej Instrukcji moga ulec zmiane bez
wczedniejszego powiadomienia. HiTi Digital Inc. nie udziela zadnej gwarancji w odniesieniu do materiatu, w
szczegolnosci zadnych domniemanych gwarancji dokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu, jednak nie
ograniczajac sie tylko do nich. HiTi Digital Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy wystepujace w
Instrukcji, ani za szkody przypadkowe lub wynikowe zwigzane z dostarczeniem, przydatnoscig lub
wykorzystaniem tegi materiatu.

= Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa =

1. Nie nalezy demontowa¢ drukarki w celu dokonania jakichkolwiek modyfikacji. Wykonywanie
demontazu moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia urzadzenia.

2. W poblizu drukarki nie moga znajdowac sie zadne ptyny, ktére moga doprowadzi¢ do porazania
pradem elektrycznym lub pozaru.

3. W przypadku uszkodzenia obudowy drukarki nie nalezy uzytkowaé drukarki.

4. Nalezy unika¢ podfaczania drukarki do gniazdka, ktére wykorzystywane juz jest przez kilka innych
urzadzen.

5. Nie wolno ustawia¢ drukarki na niestabilnym wézku, stojaku lub stole.

6.  Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka zasilana jest odpowiednim Zrédtem zasilania wskazanym na etykiecie
znamionowej. W przypadku watpliwosci, co do wykorzystywanego zrddta zasilania w celu uzyskania
szczego6towych informagji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym zaktadem
energetycznym.

7. Nie nalezy zastawia¢ otworéw wentylacyjnych, ktére chronig drukarke przed przegrzaniem.

Nigdy nie nalezy dotyka¢ wyjscia papieru po rozpoczeciu drukowania.

9.  Nie nalezy wytacza¢ wtyczki zabezpieczenia z uziemieniem. Nalezy uzywaé wytacznie przewodu
zasilajacego w potaczeniu z uziemionym gniazdem.

10. Gniazdo wyjscia powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i fatwo dostepne.

11. Maksymalna temperatura otoczenia, w jakiej mozna uzywac urzadzenie wynosi 40°C.

12. Nalezy uzywac przewodu zasilajacego z certyfikatem, co najmniej (np. HO3VV-F (dla wagi EUT 3kg),
HO5VV-F (dla wagi EUT > 3kg), 2X lub 3G, 0,75mm?).

o0

= Ostrzezenie Federalnej Komisji tacznosci (FCC) =

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych zmian lub modyfikacji w sprzecie w sposéb inny, niz zostato to opisane w
instrukcji dotaczonej do danego sprzetu. Niniejszy sprzet zostat przetestowany i potwierdzono jego
zgodno$¢ z limitami dla cyfrowych urzadzen klasy B zgodnie z czesdcig Part 15 zasad FCC. Limity te zostaly
opracowane w celu zapewnienia racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zakt6ceniami w instalacjach
mieszkaniowych. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje, a takze moze emitowal energie o czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostat zainstalowany i nie jest wykorzystywany zgodnie z zaleceniami, moze doprowadzaé
do powstawania szkodliwych zaktocen dla komunikacji radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze zaktocenia te
nie beda wystepowaty w konkretnej instalacji. Jezeli sprzet ten doprowadza do powstawania szkodliwych
zaktdcen dla odbiornikéw radiowych i telewizyjnych, ktérych wystepowanie moze by¢ stwierdzone poprzez
wytaczanie i wiaczanie sprzetu, zaleca sie, aby uzytkownik podjat prébe skorygowania zaktécen poprzez
zastosowanie co najmniej jednego wskazanego ponizej srodka:

1.  Skierowanie w inng strone lub zmiana potozenia anteny odbiorczej.

2. Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem a odbiornikiem.

3. Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotdéw przez otwory znajdujace sie na obudowie sprzetu, ktore
moga zetknal sie z niebezpiecznymi miejscami pod napieciem lub spowodowal zwarcie czesci
skutkujgce pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

4.  Nalezy zapobiegac zalaniu sprzetu jakimkolwiek ptynem.

5. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka dla obwodu, ktory rozni sie od tego, do ktérego podtaczy jest
odbiornik.



Informacje ogdlne

= Znaki handlowe=

Microsoft, MS-DOS oraz Windows sa zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation.
Adobe i Acrobat sg zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Adobe Systems Incorporated. Mac, Macintosh
oraz Mac OS sg zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Apple Computer, Inc., zarejestrowanej w Stanach
Zjednoczonych oraz innych krajach. Pentium jest amerykanskim znakiem handlowym firmy Intel Corporation.
Pozostate znaki handlowe lub zastrzezone znaki handlowe sa wtasnoscig odpowiednich firm.
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Sprawdzenie zawartosci opakowania
Pobieranie najnowszych aktualizacji

Woprowadzenie dla urzadzenia P510S

® Gora
® Przdd
o Tyt

® Boki

Przygotowanie urzadzenie P510S do drukowania
® Instalacja kasety z taSma barwiaca
® Instalacja pojemnika na papier
a. Mocowanie rolki papieru i kotnierza
b. Whktadanie roli papieru do pojemnika
¢. Wktadanie pojemnika na papier do drukarki
®  Zasilanie drukarki
Wprowadzenie do samodzielnych funkgji
Drukowanie zdje¢ przy wykorzystaniu samodzielnych funkgji
®  Prawidtowe wktadanie karty pamieci
®  Obrdébka zdje¢ przy uzyciu funkgji Quick Print (Szybkie drukowanie)
®  Obrdébka zdje¢ przy uzyciu funkcji Multiple Print (Wielokrotne drukowanie) Drukowanie wybidrcze
®  Obrdébka zdjec przy uzyciu funkgji Multiple Print (Wielokrotne drukowanie) Drukowanie partii
Drukowanie zdje¢ z witaczong funkcjg eFrame
®  Obrdbka zdjec z whaczona funkcjg eFrame przy uzyciu trybu drukowania: Zdjecia okolicznosciowe
®  Obrdbka zdjec z whaczona funkcjg eFrame przy uzyciu trybu drukowania: Zdjecia osobiste
Drukowanie zdje¢ do paszportu/dowodu osobistego przy wykorzystaniu samodzielnych funkgji
W jaki sposéb obstugiwac funkcje My Photo eFrame lub ID Format
W jaki sposéb wykorzystac funkcje ID Creator w celu utworzenia nowego formatu dla
paszportu/dowodu osobistego
W jaki sposéb edytowac zdjecia — poprawianie zdjec
Co to jest Color Filter
Drukowanie przy potaczeniu z komputerem
® Wymagania systemowe
®  Podtaczanie drukarki do komputera
® Instalowanie sterownika drukarki
Obrébka zdjeé podczas drukowania przy potaczeniu z komputerem

Dane techniczne



Sprawdzenie zawartosci opakowania

Drukarka fotograficzna HiTi P510S Kotnierz rolki papieru x 2 Element dystansowy rolki papieru x 2

» (>

Pojemnik na papier Oprogramowanie dla P510S Kabel USB

Kabel zasilajacy

Uwaga
1. W przypadku wybrakowanej zawartosci opakowania nalezy skontaktowad sie ze sprzedawca lub z
najblizszym punktem serwisowym HiTi.

2. Element dystansujacy rolki papieru jest NIEZBEDNY tylko dla instalacji rolki papieru o rozmiarze 5 x
7.

3. Materiaty eksploatacyjne nalezy zakupi¢ OSOBNO.



Pobieranie najnowszych aktualizacji

Na stronie internetowej HiTi Digital Inc. dostepne sg do pobrania przez uzytkownika najnowsze sterowniki,
programy, instrukcje uzytkownika, oprogramowanie drukarki itd. W celu uzyskania szczeg6towych informacji
nalezy odwiedzi¢ naszg strone internetowa www.hiti.com.

W przypadku pojawienia sie pytan odnosnie produktow firmy HiTi nalezy skontaktowac sie z lokalnym
punktem serwisowym.



Wprowadzenie dla urzadzenia P510S

® Gora

3,6-calowy LCD
[Tilt-able]

Tacka wyjscia

@ = DRUKUJ

EL - edyga J I = OK/Ustaw/
| Zapisz/Wykonaj
4 P = Przycisk kierunkowy
X = Wyjdz/Anulyj
® Przéd

Uzywane dla karty pamieci CF / Micro

Uzywane dla karty pamieci SD / MMC / MS / MS Pro

e = =1 TN Uzywane dla Pen

=)

) Drive'a USB lub dysku

twardego HDD
(dotyczy tylko
formatu FAT)




Wprowadzenie dla urzadzenia P510S

o Tyt

Gniazdo urzadzenia

USB \

B

B =———

Otwory

wentylacyjne

Gniazdo Video-Out

() Boki

Gniazdo kabla /

zasilajacego

Wiacznik zasilania

Otwory wentylacyjne




Przygotowanie urzadzenie P510S do drukowania

Instalacja kasety z tasma barwiaca

Instalacja pojemnika na papier

a. Mocowanie rolki papieru i kotnierza Rdzen papieru

o (2] (3]

Rolka papieru

@ = Kotnierz (dwa kolory)
@ = Element dystansowy (niezbedny tylko dla instalacji rolki papieru o rozmiarze 5 x 7)
© - Rolka papieru

Podczas montazu rolki papieru o rozmiarze 5 x 7 nalezy w pierwszej kolejnosci zainstalowaé elementy
dystnasowe na kotnierzu papieru (zielony) i kotnierzu papieru (pomaranczowy). Dwa elementy
dystansowe sg identyczne.

Nalezy dopasowac rowek kotnierza papieru z rowkiem rdzenia papieru. Nalezy zwrécic¢ uwage, ze z
jednej strony rdzenia papieru wystepuja dwa rowki, a z drugiej trzy rowki.



Przygotowanie urzadzenie P510S do drukowania

(po zamontowaniu)

Przekre¢ pojemnik na papier zgodnie z ilustracjg obok, a
nastepnie nacisnij przycisk na pojemniku w celu jego otwarcia.

(Otworz pojemnik)
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Przygotowanie urzadzenie P510S do drukowania

(2]

Umies¢ rolke papieru w pojemniku zgodnie z
ilustracja obok, upewnij sie, ze kolor kotnierza rolki
papieru jest zgodny z kolorem uchwytu kotnierza
wewnatrz pojemnika.

Usun zabezpieczenie z papieru po jego
ustawieniu w pojemniku, a nastepnie wysun
papier przez krawedz pojemnika.

o

Zamknij pojemnik
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Przygotowanie urzadzenie P510S do drukowania

(5]

Obrd¢ pokretto w lewa strone w celu
cofniecia wystajacego papieru do
momentu, az papier sie naciagnie i
wyréwna z krawedzig dolna pojemnika
na papier, jak pokazano na ilustracji
obok.

Wit6Z pojemnik papieru do
drukarki, a nastepnie zamknij
przednie drzwiczki w celu
zakonczenia instalagji.

() Zasilanie drukarki

Po wtaczeniu drukarki urzadzenie P510S jest gotowe do uzytkowania.

12



Wprowadzenie do samodzielnych funkgji

06046 (6]
[T [2] b [ (2

Tryb drukowania
Zdjecia okolicznosciowe
Zdjecia do
paszportu/dowodu
osobistego

7diaria nenhicta

Szybkie drukowanie

Drukowanie wielokrotne Ustawienia

Quick Print

@ = Gniazdo karty pamieci SD / MMC / MS / MS Pro
@ = Gniazdo karty pamieci CF I/ CF Il / IBM Micro drive
9 Urzadzenie USB host (pen drive USB)
@ - Drukowanie obramowania*
* Pojawienie sie tego symbolu wskazuje, ze funkcja drukowania obramowania jest aktywna.
© = eFrame**
** Pojawienie sie tego symbolu wskazuje, ze funkcja eFrame jest aktywna.
@ = Rozmiar wydruku

Szybkie drukowanie
Szybkie drukowanie zapewnia uzytkownikom drukowanie zdje¢ z maksymalng szybkoscia. Funkcja ta
zaprojektowana jest pod katem doswiadczenia uzytkownika na zasadzie ,wybierz i druku;j”, a takze umozliwia

brak koniecznosci stosowania funkgcji Edycja [@, 1

Drukowanie wielokrotne
Drukowanie wielokrotne obejmuje wiele roznych kategorii drukowania: Drukowanie wybiércze, Drukowanie
partii, Drukowanie wszystkich zdje¢ oraz Drukowanie indeksu. JEDYNIE w kategorii Drukowanie wybiércze,
funkcja Edycja [@J]jest dostepna.

= Drukowanie wybidrcze

=>» Drukowanie partii

= Drukowanie wszystkich zdje¢

=>» Drukowanie indeksu

Tryb drukowania: Zdjecia okolicznosciowe

Dla drukarki serii P510S dostepne sa trzy rézne tryby drukowania. Dla symbolu trybu drukowania przycisk El
jest the KLAWISZEM SKROTU wykorzystywanym w celu szybkiego przetaczania trybu drukowania pomiedzy
Zdjecie okolicznosciowe, Zdjecie do paszportu/dowodu osobistego a zdjecie osobiste. W trybie Zdjecie
okolicznosciowe funkcja eFrame jest wykorzystywana do obrobki zdjeé przez caty czas do momentu, az
nastapi wyzerowanie trybu drukowania.

Tryb drukowania: Zdjecia osobiste

Tryb Zdjecia osobiste dziata na dwa sposoby: Drukowanie Collage oraz eFrame Drukowanie eFrame.
Drukowanie Collage zapewnia uzytkownikowi wiele formatéw obrabiania i powoduje wzbogacenie wydrukow.
Formaty typu collage moga sie rézni¢ w zaleznosci od ustawienia rozmiaru wydruku.

Funkcja Drukowanie eFram) wymagana zastosowania funkgji eFrame jedynie dla pojedynczego zadania
drukowania. Po zakonczeniu drukowania wczesniej wybrana funkcja eFrame zostanie wytaczona.
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Tryb drukowania: Zdjecia do paszportu/dowodu osobistego
Tryb Zdjecia do paszportu/dowodu osobistego wykorzystywany jest do obrébki zdje¢ do paszportu/dowodu
osobistego.

14



Samodzielne funkcje

Ustawienia

=>» Ustawienia drukarki

®  Tryb drukowania (Event Photo, Personalized Photo, Passport/ID Photo)

ColorWizard (HiTi Classic Color)
Filtr koloru
Ustawienie ekranu LCD
Jezyki
Video-Out (NTSC, PAL, OFF)

= Ustawienia zaawansowane
Bezprzewodowy aparat
Bezprzewodowy telefon komérkowy
LinkPrint™

Drukowanie obramowania
Drukowanie daty

Rozmiar wydruku

= Czynnosci konserwacyjne dla drukarki

®  (Czyszczenie drukarki
®  Odcinanie papieru
®  \Wyrdéwnanie przesuniecia
® Usuwanie zaciecia papieru
®  Licznik drukowania

= eframe
®  Przegladanie

® tadowanie
®  Usuwanie wybranych zdjec
®  Usuwanie wszystkich zdjec

= Informacje

15



Drukowanie zdje¢ przy wykorzystaniu samodzielnych funkgji

®  Prawidtowe wktadanie karty pamieci

] A
~Za\ (
___.---""'_-_- II i Goérny bok patrzac z géry
S' ( | CompactFlash -
/ W | 2GB Goéra
\ r |
|
|
|
|I C E Dét r

[T
(‘7/

Uwaga
W przypadku stosowania kart Memory StickDuo konieczny jest czytnik kart USB lub odpowiedni

adapter.
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Drukowanie zdje¢ przy wykorzystaniu samodzielnych funkgji

®  Obrdébka zdje¢ przy uzyciu funkcji Szybkie drukowanie

7] 6x4 | Szybkie drukowanie zapewnia uzytkownikom drukowanie

zdje¢ z maksymalna szybkoscia.

Przejdz do funkgji Szybkie drukowanie i nacisnij symbol

[ « 1, aby kontynuowac

W celu wybrania zdjecia nacisnij symbol kierunkowy

[ 4 P ], a nastepnie nacisnij symbol [ % 1, aby rozpoczaé
drukowanie

* W trybie Szybkie drukowanie funkcja edycji NIE MOZE
by¢ uzywana

Wybrane zdjecie zostanie wydrukowane
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Drukowanie zdje¢ przy wykorzystaniu samodzielnych funkgji

®  Obrdbka zdje¢ przy uzyciu funkcji Wielokrotne drukowanie Drukowanie wybiércze

[Z] 6x4

Multiple Print

Selected Print

SEDIT (9 Exit () Copies

Funkcja Wielokrotne drukowanie umozliwia
uzytkownikowi wykorzystanie wielu roznych kategorii
podczas obrébki zdjeé:

1) Drukowanie wybiorcze

2) Drukowanie partii

3) Drukowanie wszystkich zdjec

4) Drukowanie indeksu

Drukowanie wybidrcze umozliwia uzytkownikowi
wydrukowanie wielu zdje¢ w tym samym momencie.
Uzytkownik ma mozliwosé okreslenia liczby kopii oraz
wykonania poprawek dla kazdego zdjecia.

Wybierz kategorie Drukowanie wybidrcze i nacisnij

symbol [ « 1, aby kontynuowa¢

[ 4 »], aby wybrac zdjecie
[ « 1, aby okresli¢ liczbe kopii w razie potrzeby.
[ El ], aby edytowa¢ zdjecie

[ 4 »], aby zmieni¢ liczbe kopii
[ « 1, aby zapisac ustawienia

Poprzez powtdrzenie kroku 3 i 4 dla réznych zdjec
mozliwe jest wydrukowanie wielu zdje¢ w tym samym
momencie

Wybrane zdjecia sa drukowane
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Drukowanie zdje¢ przy wykorzystaniu samodzielnych funkgji

®  Obrdébka zdje¢ przy uzyciu funkcji Wielokrotne drukowanie Drukowanie partii

2] 6x4 | Batch Print umozliwia uzytkownikowi wydrukowanie
wydrukowanie wielu zdjec cyfrowych poprzez kilkakrotne
klikniecie.

Poprzez ustawienie Poczatku i Konca zdjec
wydrukowane zostana zdjecia z tego zakresu. W trybie
Drukowanie partii NIE MOZNA wykorzystywa¢ funkgji
Edycja [@J].

Batch Print

[4 »], aby wybraé zdjecie
[ 1, aby ustawic¢ lub anulowac Start/End
(Poczatek/Koniec) obrazéw

* Jezeli Poczatek zostat ustawiony i chcesz go zmieni¢,
wybierz zagdane zdjecie, a nastepnie nacisnij symbol
[, aby anulowac poprzednie ustawienie.

Po okresleniu Poczatku i Kofca obrazéw, symbol [%]
bedzie miga¢, przypominajac o koniecznosci rozpoczecia
drukowania.

Zdjecia z zakresu Poczatek i Koniec beda wydrukowane

Uwaga:

ICRRD!
X
®X NIE WOLNO wycigga¢ karty pamieci

19



Obrobka zdje¢ z wtaczona funkcja eFrame

®  Obrdbka zdje¢ z wtagczona funkcja eFrame przy uzyciu trybu drukowania: Zdjecia okolicznosciowe

Event Photo

6x4

{21 : 0017001

12s

Dwa z trzech dostepnych trybdéw umozliwiaja
zastosowanie funkcji eFrame, Event Photo & Personalized
Photo

[@: ] jest klawiszem skrétu w celu szybkiego przetaczania
sie miedzy trybami drukowania: Event Photo,
Personalized Photo oraz Passport/ID Photo.

Wybierz funkcje eFrame i nacisnij symbol [ « 1, aby ja
uaktywnié

eFrame przedstawia w tym miejscu wszystkie zawiasy do
ustawienia dla danego rozmiaru drukowania.
Przyktadowo jesli rozmiar drukowania ustawiony jest na 4
X 6, jedynie odpowiedni eFrame o rozmiarze 4 x 6
zostanie tutaj wyszczegdlniony.

Po uaktywnieniu funkgji eFrame w gornej czesci strony

gtownej wyswietlony zostanie symbol .

Przejdz do Drukowanie wielokrotne\Drukowanie
wybidrcze i wybierz zdjecia do wydrukowania.

Wybrane zdjecie jest drukowane przy wtgczonej funkgji
eFrame.
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Obrobka zdje¢ z wtaczona funkcja eFrame

®  Obrdbka zdje¢ z wigczona funkcja eFrame przy uzyciu trybu drukowania: Zdjecia osobiste

Personalized Photo posiada dwie opcje, z ktorych
uzytkownik moze skorzystaé: Drukowanie Collage oraz
Drukowanie eFrame

W przypadku opcji Drukowanie eFrame uzytkownik moze
wydrukowac jedno lub wiele zdjeé z wkaczona funkcja
eFrame. Jednakze po zakonczeniu drukowania funkgja
Personalized Photo eFrame zostanie wytaczona.

Przejdz do opcji Drukowanie eFrame

eFrame Print

Wybierz eFrame do wykorzystania w pézniejszym czasie

Wybierz dla opcji Drukowanie eFrame jedno lub wiele
zdjec.

Symbol [ @ ] bedzie migad przez caty czas,
przypominajac o rozpoczeciu drukowania, jesli zdjecie
ustawione jest na wdrukowanie co najmniej jednej kopii.

® EDIT &9 Exit @Coples @ PRINT
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Obrobka zdje¢ z wtaczona funkcja eFrame

Zdjecia drukowane s3g z wigczona funkcjg eFrame

L 1 001/002

) @ 24s
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Drukowanie zdje¢ do paszportu/dowodu osobistego przy wykorzystaniu

samodzielnych funkgji

Przed drukowaniem zdje¢ do paszportu/dowodu osobistego %b drukowania musi by¢ ustawiony jako

Paszportu/dowodu osobistego. Przy uzyciu klawisza skrotu [ S«

Paszportu/dowodu osobistego.

[Z] 6x4

Passport/ ID Photo

(2] lﬁzxzm I\Tz,; 5]s[s

hagnaalonoaRn

GO Exit (¢ Select

@ Select Coumn () Select Photo

B EDIT () Select

IIE
° EIE

@ Select Coumn () Select Photo

1 mozna szybko przetaczy¢ sie na tryb

Upewnij sie, ze tryb drukowania ustawiony jest na
Paszportu/dowodu osobistego, a nastepnie nacisnij
symbol

[ « 1, aby przejs¢ dalej

[ 4 »], aby wybra¢ format paszportu/dowodu
osobistego

[ « 1, aby wybrac

[ 4 »], aby wybra¢ kolumne
[ « 1, aby wybra¢ zdjecie

[ 4 »], aby wybra¢ docelowe zdjecie
[ « 1, aby wybrac zdjecie
[@J 1, aby edytowad zdjecie

W razie potrzeby wykonaj edycje zdjecia.

Woybrane zdjecie tadowane jest do wyznaczonej kolumny.
Powtorz krok 3 i 4, az wszystkie kolumny zostana
catkowicie wypetnione.
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Drukowanie zdje¢ do paszportu/dowodu osobistego przy wykorzystaniu

samodzielnych funkgji

@ Select Coumn ()Select Photo (&) PRINT

222884
.|l 222a4a4

22844

>

Press &) to start printing ...

Po wypetnieniu wszystkich kolumn drukarka przypomni o

koniecznosci nacisniecia symbolu [ @ ] w celu
drukowania.

Ustaw liczbe kopi wydruku, a nastepnie nacisnij symbol

[ = ] w celu drukowania.

[ 4 P ], aby ustawic liczbe kopi wydruku
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W jaki sposob obstugiwac funkcje My Photo eFrame lub ID Format

Fotograficzne eFrame P510 oraz format paszportu/dowodu osobistego sg zapisywane w wewnetrznej
pamieci Flash drukarki. Uzytkownik moze swobodnie doda¢ nowe lub usuna¢ niepotrzebne pliki z drukarki.
Przed rozpoczeciem obstugi nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ status trybu drukowania. W przypadku
ustawienia trybu drukowania na Zdjecia okolicznosciowe lub Zdjecia osobiste, jedynie funkcja Photo eFrame
moze by¢ obstugiwana. Jezeli obstugiwane maja by¢ formaty paszportu/dowodu osobistego zapisane w
drukarce, nalezu ustawi¢ tryb drukowania na Paszportu/dowodu osobistego.

I | | Jczeli chcesz dodaé nowe formaty Photo eFrame lub dla

eFrame

zdjecia do dowodu osobistego, wykonaj tadowanie.

Browse Przed tadowaniem nowych formatéw eFrame lub dla
Load

dowodu osobistego, sprawdz, czy wtozona jest karta
Delete Selected . T .
Delete All pamieci z nowymi plikami.

Jezeli chcesz usunaé formaty Photo eFrame lub dla
zdjecia do dowodu osobistego, wykonaj Usunh wybrane
WTag @ et lub Usun wszystko.

[T20x20 [2[2 ]~ | B 70u0~ JUU Wybierz te, ktére chcesz dodac lub usunaé.

uuigug B

W] 200 [~ [A]A| B 20x20: ] ]~ | MUZAYHN o, aby zaznaczy¢ formaty Photo eFrame lub dla
UUJLUUU [a]a]alala]a]a] zdjecia do dowodu osobistego, ktére chcesz dodad lub

EERE

usuna¢. Uzyj [ 5+ |, aby zatadowa¢ z karty pamieci lub
GYNE LJL ____D: usuna¢ z drukarki.

(9 Exit () Select (&) Delete from Printer

Jezeli nie chcesz usunaé, uzyj symbol [ #], aby wykonac.
W przeciwnym razie uzyj symbol [ 4], aby anulowac.
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W jaki sposob wykorzystac funkcje ID Creator w celu utworzenia nowego formatu dla
dowodu tozsamosci

Prze uzyciem ID Creator'a upewnij sie, ze ten program jest zainstalowany w komputerze. Zrédto
oprogramowania mozesz znalez¢ na nosniku CD sterownika drukarki.

@ Wybierz element, zeby go zastosowac

SINGLESIZE MULTISIZE OPENFILE

o
Unit : Cutting line :
Unit : [ ety 2 i Unnec ¥ ot e

D1 : 0x Paper Number :

SINGLISIZE

l
|




W jaki sposob wykorzysta¢ funkcje ID Creator w celu utworzenia nowego formatu dla
dowodu tozsamosci

(cigg dalszy z poprzedniej strony)

ID Creator automatycznie generuje wtasciwy format po podaniu rozmiaru. Mozesz zdecydowa¢, czy ustawic
odstep miedzy formatami dla dowodu osobistego lub biate obramowanie dla wydrukéw zdje¢ do dowodu
osobistego.

+

= Brak odstepu i brak biatego obramowania =

L]
_‘ Creator

Interval between IDs : n Alignment line : Horizontal 1 : -

. Horizontal 2
@D e m 3 m o m Horizontal 3

Horizontal 4 : -
Cutting line :

L [ 30xa0 Paper Mumber :

jﬂbllllﬁunhl?lnH§|||r.3§'|||rl3§||||

|=

BllllﬁlIII%'IIIE'III%llllillllallll‘l"lll
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W jaki sposob wykorzysta¢ funkcje ID Creator w celu utworzenia nowego formatu dla
dowodu osobistego

= Z odstepem i z biatym obramowaniem =

Paper Size: 6x 4 Interval between IDs : H Alignment line : Horizontal 1 : Vertical 1 : m

@) ID-1: m X m White border of ID-1 : m
" ®u

i B 9 T BRI B

%IIIW‘ 111

LIl

A

e Odstep = 3 mm

A A A|lA

Odstep = 3 mm
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W jaki sposob wykorzysta¢ funkcje ID Creator w celu utworzenia nowego formatu dla
dowodu osobistego

= Brak odstepu i brak biatego obramowania =

L] |
‘ Creator

Paper Size: 6x 4 Interval between IDs : m Alignmentline : Horizontal 1 :

@'} ID-1: m X m White border of ID-1 : H

SINGLESIZE Unit : u Cutting line : 2”':"'

Unnec

D1 : m er Number : .ﬂ
Group : m

Bl Rl Bl

LIl

e—— > Biate obramowanie = 3 mm

A

A

Biate obramowanie = 3 mm
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W jaki sposob wykorzystac funkcje ID Creator w celu utworzenia nowego formatu dla
dowodu osobistego

= Z odstepem i z biatym obramowaniem =

Interval between IDs : ' Alignment line : Horizontal 1 Vertical 1

White border of ID-1 : '

Herizontal 4 : I

Unnecessary Horizontal 5 : |

ID-1 : W Paper Mumber : ﬁ
Group : m

'
'

Cutting line :

EE*NH|E||||H?||||’i§|||h?|||ré§||||

'
H

FlllIglIII%gllllb!f‘;lllle'III;'III'E'III‘I"'IIIIQ
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W jaki sposob wykorzystac funkcje ID Creator w celu utworzenia nowego formatu dla
paszportu/dowodu osobistego

© Ustaw w razie potrzeby linie wyréwnujaca [lub linie biometryczna]. Program ID Creator udostepnia 5 linii
wyréwnujacych dla orientacji w poziomie i pionie. Mozesz wprowadzi¢ lub bezposrednio wycofac linie
wyréwnujaca z gornej lub bocznej linijki.

u
__.\ Creakor

Interval between IDs : u Alignment line : Horizontal 1 : [

White border of ID-1 :

!!
H'

Linia wyréwnujaca (lub linia biometryczna)

-||E||||h‘?||||’i§|||t’.—?|||k—§|.

Fllll% |||$||||Dﬁ‘||||1ﬁ5’||||$||||4_5||||‘|‘“ IIIIGH
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W jaki sposob edytowac zdjecia — poprawianie zdjec

Drukarka P510 umozliwia uzytkownikowi edycje zdje¢ cyfrowych bez Zadnych utrudnien.

[Z]

nastepujacych funkgji:
ﬁ 1) Drukowanie wielokrotne\ Drukowanie wybiorcze
2) Zdjecia osobiste\ Drukowanie Collage

3) Zdjecia osobiste\ Drukowanie okolicznosciowe
4) Zdjecia okolicznosciowe
5) Zdjecia do paszportu/dowodu osobistego

6x4 | Funkcja edycji MOZE BYC JEDYNIE WYKORZYSTANA dla

Selected Print

Wybierz pozycje i nacisnij symbol [@ 1, aby rozpoczaé
edycje zdjecia

k* ,

it () Copies

Wybierz pozycje i naci$nij symbol [ ] aby rozpoczaé
uzytkowanie tej funkgji

Przyktad: Kolor R/G

Uzyj symbol [ 4 P ], aby ustawi¢ odwrdcenie z koloru
czerwonego na zielony, a nastepnie nacisnij

[ p.| 1, aby zapisac ustawienie.

Przyktad: Zoom (Zmiana rozmiaru)
Uzyj symbol [ 4 P ], aby zmieni¢ wartos$¢, a nastepnie
nacisnij symbol [ 4J 1, aby zapisac ustawienia.

S4315%p
& Cancel () Save & Exit
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Co to jest Filtr kolorow i jak dziata

Color Filter jest podobny do regulatora sterownika drukarek serii P510. Wszystkie wykonane ustawienia beda
zastosowane do wszystkich obrobionych zdjeé¢. Przed uzyciem Color Filter upewnij sie, ze wtozona jest karta
pamieci z co najmniej jednym zapisanym zdjeciem cyfrowym. Zdjecie referencyjne dla Filtra koloréw rozni sie
od tego, zapisanego na karcie pamieci.

= 6x4_| Przejdz do funkcji Ustawienia i nacisnij symbol
[ X 1, aby kontynuowa¢

Settings

Wybierz Filtr koloréw ponizej_ Zaktadki 1

Printer Setting
ACCEETUACC I | Przed ustawieniem Filtra koloréw upewnij sig, ze wlozona
9 Eg:ggmf;rd o il ET T jest karta pamieci do drukarki z co najmniej jednym

LCD Adjustment zapisanym zdjeciem cyfrowym. Zrodto dla ustawienia
Language Filtra koloréw rézni sie od tego, zapisanego na karcie
Vigieo Out pamieci wtozonej do drukarki.

XExit @BTag @) Set

Wybierz zdjecie jako plik referencyjny dla ustawienia
Filtra koloréw

Wybierz pozycje do ustawienia
Jaksos¢, Kontrast, Ostros¢, Kolor R/G oraz Kolor B/Y sa
dostepnymi ustawieniami w Filtrze koloréw.

; Po ustawieniu nacisnij symbol [X 1, aby wyjsc¢. Wtedy
: Q\ nowe ustawienie bedzie obowigzujace dla drukarki.
Brightness

(9 Exit () Select
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Drukowanie przy potaczeniu z komputerem

Przed obrébka zdje¢ upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z procedurami instalacji drukarki opisanymi w
Skréconej instrukeji uzytkownika, dostarczonej wraz z urzgdzeniem. Zwrd¢ szczegdlng uwage na zalecenia
odnosnie bezpieczenstwa.

Drukarka umozliwia drukowanie zdjeé przy uzyciu komputera. Sprawdz ponizej wymagania systemowe
zalecane dla komputera.

Wymagania systemowe

®  Procesor Intel Pentium lub kompatybilny komputer
Windows 2000/XP/Vista (32 bit), Mac OS X 10.2 do 10.5
Pamie¢ wewnetrzna o pojemnosci 128 MB lub wiecej
100 MB lub wiecej wolnej przestrzeni dyskowej

Naped CD-ROM lub DVD-ROM

Podtaczanie drukarki do komputera
Podtacz drukarke do komputera przy uzyciu kabla USB. Jezeli nie ma go na wyposazeniu, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub najblizszym punktem obstugi klienta HiTi.
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Drukowanie przy potaczeniu z komputerem

Instalowanie sterownika drukarki
1) Upewnij sig, ze drukarka jest wytaczona
2)

nosniku CD sterownika.

Installing Printer Driver...

Press Start to install HiTi Photo Printer P510 series driver.

Start Exit

Nacisnij [Start] w celu instalacji sterownika

W16z nosnik CD do napedu CD/DVD ROM, po czym nastgpi automatyczne uruchomienie procesu
instalacji. Jezeli instalacja nie uruchomi sie automatycznie, uruchom plik autorun.exe znajdujacy sie na

'Q;j' Windows Security

@] Windows can't verify the publisher of this driver software

= Don't install this driver software

You should check your manufacturer's website for updated driver software

for your device,

Install this driver software anyway

Only install driver software ebtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal

informaticn.

-j'\-f'j- See details

e

Moze pojawi¢ sie informacja o bezpieczenstwie i zapytanie o
uruchomienie instalacji. Aby przej$¢ dalej, wybierz “Mimo wszystko

zainstal

uj sterownik”.

3) Jezeli sterownik zostanie pomyslinie zainstalowany mozesz wtaczy¢ drukarke. Po wiaczeniu komputer
wyszuka nowy sprzet i poprosi o potwierdzenie.

Installing Printer Driver...

Setup program copy driver files finished.
Please take outthe driver's CD.

Please connect USB cable to the printer for completing
installation.

If a Digital Signature Mot Found warning dialog box appears
during the installation, please click YES to to continue the
installation process.

This driver has been carefully tested to comply with Windows.

Instalacja zakonczona — wiacz drukarke
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| Found New Hardware 1 Il

Windows needs to install driver software for your HiTi Photo
Printer P510 series

@ Locate and install driver software (recommended)
Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device,

* Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

@ Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

Cancel

Nowy sprzet zostat znaleziony, wybierz “Zlokalizuj i

zainstaluj oprogramowanie dla sterownika” , aby zakonczy¢

instalacje sterownika



Obrobka zdje¢ podczas drukowania przy potaczeniu z komputerem

Oprogramowanie: Windows Photo Gallery
Krok 1: Wybierz zdjecie i do jego przegladania wykorzystaj program Windows Photo Gallery

[ IMG_0239 - Wi Photo Gallery

Eﬂ Import Bre- B Q Info s;! Print ~ ﬂE-ma\l @ Bum - 8 Open ~

o

BE Import To Gall B Fix nfo | g Prin Bl Emal @ Bum ~
d= Print... Cr+P |
@ Orderprints...

e ————




Obrobka zdje¢ podczas drukowania przy potaczeniu z komputerem

Krok 3: Drukuj zdjecia

Upewnij sie, ze urzadzenie P510 jest faktycznie wybrane

Print Pictures
il

u want to print your pictures?

Printer: Paper size: Quality: @
| HiTi Photo Printer P510 series v | |6xd /152d0( | 301 x301 -

Full page photo

1 of 1 page

[¥] Fit picture to frame Options...

Copies of each picture: 1

{ Print ][ Cancel

Kliknij “Drukuj” w celu obrébki zdjecia...
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Dane techniczne

Zwro¢ uwage, ze specyfikacja drukarki serii P510 moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Element

Opis

Rozdzielczos¢

300 x 300 dpi

Maks. rozmiar wydruku

6 x 9 bez obramowania

Szybkos¢ drukowania
(dla 4 x 6)

Ponizej 13 sekund

Pojemnos¢

4 x 6: 330 zdjec

5x 7:190 zdjec

6x8/6x9:150 zdjec

Kategorie drukowania

4x6/5x7/6x8/6x9/6x9-2UP

Ekran

3,6-calowy LCD TFT (Tilt-able)

Karta pamieci*

CF / Micro Drive / SD (SDHC) / MMC / MS / MS Pro / Pen Drive USB

Mozliwos¢ pracy bezprzewodowej

802.11b/g compatible (dotyczy jedynie P510Si)

Wymagania dotyczace zasilania

Prad zmienny 100 V~240V, 50 / 60 Hz

Warunki dziatania

10°C~35°C / 50°F~95°F; 20~75% bez kondensacji

Sterownik

Windows 2000/XP (32/64-bit)/Vista (32/64-bit)/Mac OS X v10.2 do v10.5

Wymiary i waga

392 x 298 x 245 mm, 13,5 kg (z wytaczeniem materiatow eksploatacyjnych)
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Jak wykona¢ bezposrednie bezprzewodowe drukowanie przez P510Si
Scenariusz 1
Wykonywanie zdje¢ w aparatem Canon DSLR i ich wydruk przez P510Si

(Na przyktadzie Canon 30D/20D)
Szczegdtowe instrukcje dotyczace ustawienia WFT-E1A, znajduja sie w podreczniku uzytkownika oferowanym przez
Canon. W P510Si, udostepniamy krotkie wprowadzenie jako odniesienie.

1) W P510Si, przejdZ do Settings (Ustawienia) \ Advanced Setting (Ustawienie zaawansowane)

2) Wybierz Wireless for Camera (Bezprzewodowe potaczenie dla aparatu), a nastepnie witacz funkcje. Opusé strone
ustawien, po czym nastapi automatyczne uaktywnienie adaptera bezprzewodowego. Szczegétowe informacje
znajduja sie ponizej

=] 6x4

" Advanced Setting

Wirelless forCamera 4 ON P
Wirelless for Phome 4 OFF >
Linkprint 4 &5 »r
Border Print 4 OFF »
Date Print 4 OFF »

GExit

@Tag @ Set

3) Po uaktywnieniu funkcji bezprzewodowej, poprzez przycisk EDIT (EDYTUJ) uzytkownicy moga wyswietli¢ szczegbtowe
informacje o wersji adaptera bezprzewodowego P510Si. Nacisnij (E' aby uruchomi¢ instrukcje ustawien

bezprzewodowego nadajnika plikobw aparatu.
Network Settings SSID Selection

Settings

Dostepnych do zmiany przez
uzytkownikéw jest 10-zestawdw SSID.
Ustawienie w drukarce MUSI by¢ zgodne
z ustawieniem WFT-E1A.

SSID

Open

P HITiO
HiTil

Encryption

Channel 6
192.168.1.5
Login Name HiTi
3494

Target Server

Login Password

Wybér aparatu Canon

Camera Settings (Canon)

Step 7:

Select "FTP server” -> "Target server” and set it as
2.168.1.5

After step 7, press [Menu] to back LAN setting
Step 8:

Select "login name” and set it as HITi

Step 9:

belect "login passowrd” and set it as 1
After step 9, press [Menu] to back LAN setting
@ Back () Next () Skip

Ustawienia FTP

HiTi2
HiTi3
HiTi4
() cancel ) select (@) set

Camera Settings (Canon)

Step 1

Turn on camera and press [Menu] to begin

Step 2:
Select "Communication” and set it as WFT-Exx

Step 3:
By USB cable, connect camera with Wireless LAN
File Transmitter, then turn on it.

Step 4: )

Select "Image transfer (LAN) settings”
SIS

Potaczenie nadajnika i aparatu

Camera Settings (Canon)

Step 10:
Select "Wireless” and set SSID as

After step 11, press [Menu] to back LAN setting

©Back (D) Next () Skp

Ustawienia SSID

Camera Settings (Canon)

t “LAI‘I setting” and choose any of 5 set; then
again and choose "Set up” to
edit The selt-(tmn

Step 6:

Select "TCP/IP” and set DHCP server as No use
Set “IP address” & 168.1.6

Set "Subnet mask

After step 6, press [Menu] to back LAN setting

@bak Q) liet (DSkp

Wykonywanie ustawieh LAN

Camera Settings (Canon)
Step 12:
Select "Automatic transfer” and set it as Enable

Step 13:
Select "RAW-+JPEG transfer” and set it as JPEG
Step 14:

Select "LAN type” and set it as Wireless

transfer setup is complete.
to finalize, and then start

After step 14, wir
Please press [ (@
shooting images.

(0 Back (¢ Ok
Jesli ustawienia sa prawidtowe, na
wyswietlaczu LCD nadajnika pojawi sie

sygnat i—1

Po wykonaniu ustawien nadajnika, mozna rozpoczgé wykonywanie zdje¢ w aparacie Canon
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Scenariusz 2

Wykonywanie zdje¢ w aparatem Nikon DSLR i ich wydruk przez P510Si

(Na przyktadzie Nikon D200)

W celu uzyskania szczegdtowych instrukcji o ustawieniach WT-3A, sprawdz podrecznik uzytkownika oferowany przez
Nikon. W P510Si, udostepniamy krotkie wprowadzenie jako odniesienie.

1) W P510Si, przejdz do Settings (Ustawienia) \ Advanced Setting (Ustawienie zaawansowane)
2) Wybierz Wireless for Camera (Bezprzewodowe potaczenie dla aparatu), a nastepnie wtacz funkcje. Opus¢ strone
ustawien, po czym nastapi automatyczne uaktywnienie adaptera bezprzewodowego. Szczegdtowe informacje

znajduja sie ponizej

Settings

bezprzewodowego. Nacisnij
Network Settings

SSID
Encryption

Open

Channel 6
Target Server 192.168.1.5
Login Name HiTi

Login Password 3494

) Next () Select () ki

Wczesniejszy wybor aparatu

Camera Settings (Nikon)
Step 4:

Work on "Mode" and select "Transfer mode"

© ek (D vex @ sk

Rejestracja FTP

=] 6x4

£ - ST

- Advanced Setting

| Wirelless forCamera 4 ON P
Wirelless for Phome 4 OFF b
Linkprint 4« 5 »r
Border Print 4 OFF P
Date Print 4 OFF p

GOExit @WTag () Set
3) Po uaktywnieniu funkcji, poprzez przycisk EDIT (EDYTUJ) moga wyswietli¢ szczegdtowe informacje o wersji adaptera

SSID Selection

P HITiO
HiTil

HiTi2
HiTi3
HiTi4
(%) cancel ) Select (¢d) Set

Camera Settings (Nikon)
Step 1:

Attach WT-3A to your Nikon D200 camera via USB
cable; then turn on camera and press [Menu] to
begin wireless setup

Step 2:
Select "Wireless Transmitter”
Set "Wireless LAN system” as ON

(@ Back () Next () skip

Instalacja WT-3A w aparacie Nikon D200

Camera Settings (Nikon)
Step 6:
Wok on "Wireless"
Set "SSID" as
! ication mode" as Ad hoc
Set "Channel” as &
Set "Authentication” a
Set "Encryption” as No

After Step b, press camera
registration

Ustawienie SSID (Musi byc¢ takie samo jak
w drukarce)
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¥, aby uruchomic instrukcje ustawien bezprzewodowego nadajnika plikdw aparatu.

Dostepnych do zmiany przez
uzytkownikow jest 10-zestawoéw SSID.
Ustawienie w drukarce MUSI by¢
zgodne z ustawieniem WT-3A.

Camera Settings (Nikon)

Step 3:

Work on "Setti

Set "Send files as" a

Set "Auto send” & "Delete aft

send" if need

Auto send ON: Images shot will be matically
transferred to printer for photo finishing.

Delete after send ON: Images successfully
transferred will be deleted from the memory card

After Step 3, press camera to back Wireless

transmitter
@ Back (B Next (X)skip

Podstawowe ustawienia przesytania obrazu

Camera Settings (Nikon)
Step 7:

Work on "TCP/IP"
Uncheck "Obtain automatically”
Set "Address” as

Set "Mask” a

After Step 7, press camera
registration

@k (P ren (D) sop

Ustawienia TCP/IP



Camera Settings (Nikon)
Step 8:

Work on "FTP"

Set "Address" as

Set "User ID" as HIiTi & Set "Password" as 3494
Uncheck "Use proxy server”

After Step 8, press

registration

Ustawienia FTP

Camera Settings (Nikon)

Step 9:

Select "Done” and camera will ask if you want to
connect now.

camera and printer.

If connection is truly made, you will see scre
below on the camera LCD.
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Jesli ustawienia sg prawidtowe, na
wyswietlaczu LCD aparatu pojawi sie

sygnat L1 .
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